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Note sur le “ muwagqgit '’ marocain

AbG Mugric -— ou mieux Abd Migra® - — al-Battiwi (xmmes. J.-C.)

1 un des potmes didactiques (ragaz, urgiiza) sur la « scienee » du calendrier
qui a connu et conpait encore le plus de vogue chez les Musulmans oceidenlaux
est celui qui porte le nom d’al-Mugnic ¢l ful composé par un lettré marocain du
xviie sicele : Muhammad b, Sa‘fd as-Sasi al-Margitd. Cette argiza fut commenlée
a deux reprises par son auteur sous les titres Cal-Mumli¢ (commentaire détaille)
et d’al-Mullali (résumé), ouvrages qui ont ¢t¢ imprimés en Orient comme en
Occident et dont il existe également un grand nombre de manuscrits (1),

Le Litre complet du poeme est: al-Mugni® [T ihlisdr “Im ADT Mugri, Le livre
completement satisfaisant comme abrége de la science d’Ab0 Muqrit, ou Abt
Mugqri‘a — telles sont du moins les transeriptions habituelles figurant dans les
ouvrages curopdéens de bibliographic arabe, du nom de ee personnage - qu’on a
chereh¢ a identifier parmi les nombreux caleulateurs de 'heure (muwaggilin,
vulg. muqqitiny des si¢eles précédents. Hartwig Derenbourg, en signalanl dans ses
Manuscrits arabes de I' Escurial (2) un commentaire de Pauvre elle-méme d’Abi
Muqri¢, indiqué d’une facon plus compléte sous ses noms d’Aba ‘Abd Alldh Muham-
mad ibn ‘Al « al-Buluwl » comme ayant véeu au commencement Jdu e s, de
IHégire, xyves. J.C.oa pensé qu'il pouvait sTagir de - L e cquibn Khal-
doun (Iistoire des Berbéres, [, pp. 450, 474, 196) (3) (l(;.signv comme un des géné-
raux commandant 'armée d’Abod’l-Hasan, le sultan Mérinide du Maroe en 731
et 732 Ilég./1331-32 J. C. ». C. Brockelmann a reproduit ce renseignement de
Derenbourg sans lui laisser sa forme dubitative (1), el, de ce fait, il a pris la valeur
d’une assertion prouvée, alors qu’elle ne esl ancunement.

Voici ce qu'on trouve en ceffet dans le Mumdbic et aussi dans un aulre commen-
taire du Mugni®, plus détaillé encore, ccuvre de Mubammad b, Muhammad b.
‘Abd Allah b. al-Husain al-Warzizi, un marocain du Dar‘a (vulg. Dri) qui ¢erivait

(1) Bibliographic. - C. BROCKELMANN, Geschichle d. Arab. Literal., t. I, Bertin, 1902°

pp. 460 et 463. - - K, LEvi-ProveNgar, Les Historiens des Charfd, Paris, Larose, 1922, p. 260 sq’
— H. P J. RuNavun, Addit. of correet. a Suter « e Mathematifer w. Astronom. d. Arab. », Extr.

de Isis, n® 52 (vol. XVHI, 1), July, 1932, p. 181, n° 340 ¢t les sources citées.

(2) 'l‘(zmt.' I, p. 285, ne 3618 (Pablic. de licole des langues orient, vivantes), Paris, LerouXs
1884 [l s'agit d un poéme l.l](l:l(‘tl(lut“ sur le calendrier dout le texte existe Cgadement Al Lseurisly
nos 8897 (8R4¢ de Casirl, qui appeile Padteur Abi Magras, et en fait, selon son habitude un psnls
man espagnol) et 9540 (omis par Casiri s. n. 943).

(3) T s’agit da texte arabe, édition De Slane, Alger, 1847, 2 vol. 4o,

(4)’ Op- cil. L'un de nons a avisé dernitrement le grand érudit allemand des constatations qui
font ’objet d(: la présente note, afin qu'il puisse insérer un reetifientif dans son Supplément en
cours de publication,
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en 1164/1751 J. C. Al-Margiti, parlant de 'auteur dont il abrége le podme, Pappelle :
Abl ‘Abd Allah Muhammad b. ‘Abd al-Haqq b. ‘Al al-Battiw! (1), surnommé
Abl Migra“ « parce qu'en voyage il ne se séparait généralement pas de son haton
(migra®), a la maniére des campagnards ». Telle serait donc Iinterprétation a
donner & ce surnom mal compris d’ A ', qui devrait étre rendu par '« homme

~ ~ . o
au baton »; ce mot - f du type des «noms d’instrument », a en effet ce sens, et
N

désigne méme, d’apres le commentaire d’al-Warzizi, « le baton qui sert a allumer
le feu » (par frottement) (2).

Plus loin, dans le méme ouvrage (3), il est question de I'époque & laquelle vivait
Abu Miqras, a propos des dates des solstices d’hiver et des équinoxes dans le
calendrier ‘adami. On sait que par snite du phénoméne de la précession, ces
dates tombent chaque annde un peu plas tat, 20 minutes environ, ce qui donne
un jour en 72 ans; ¢'est pourquoi al-Warzizi explique qu'a son ¢poque, au xne
siccle de I'hégire (xvine s. J.C.), le solstice d’hiver a licu le 9 décembre, tandis
qu’au siécle précédent celui de Pauteur du Magni€, il se produisait le 10, et
qu’enfin, au temps d’Abd Migra® (début du vii® s, H./début du xme s, J. C), le
solstice ne tombait que le 16 de ce mois.

Il n’y a donc pas de contestation sur I'époque de la vie d’Abli Migra¢ mais
seulement sur son identité. Al-Warzizi denne en effet une variante du nom de ce
muwaqqit d’origine rifaine, I'appelant « I'imdm Abd Muhammad ‘Abd al-Haqq
b. ‘Al al-Battiwi »; il cst vrai que dans des ouvrages qui ont ¢té aussi souvent
Copics ¢t recopiés que le Mugni€ et ses commentaires, des variantes de ce genre
he sont pas rares et on ne saurait s’y fier entiérement. Ce qui est plus étonnant,
cest I'absence de notices chez les biographes marocains concernant cet Abn
Miqra“. La Gadwat al-igtibds d’Tbn al-Qidi (4) cite deux Ahmad b. ‘Isi al-Mawasi
(d'Iguermawas, village du Rif) al-Battiwil, Abu 'I-“Abbas, tous deux muwaqqitin,
Pun qualifi¢ ’imam, de mu‘addil (5) occupant le premier rang de ceux de sa pro-
fession dans 1a ville de Fés, et qui est mort en 807/1404-05, tandis que le second,
¢galement biographi¢ dans te Nail al-ibtihdg d’Ahmad Baba (6), aurait vécu un
si¢cle plus tard, jusqu’en 911/1505-06.

Quant au « général » mérinide mis en avant par Derenbourg, son nom si répandu
de Muhammad, le seul que donne Ibn Haldan, laisse évidemment la possibilité

. (1) Tcllg- est Porthographe exacte de cet ethnique, dérivé du nom des Battiwa ou Battiiya,
ancienne tribu de la région située entre Alhucemas ct Taza, & ne pas confondre avee les actucls
Saqquyua - - les Bocoya des géographes - - qui occupent [ eote & I'Ouest d’Alhucemas ; ef. Georges
S. (Af)ll_ll: Archives Marocaines, vol. XX VI (El-Magsad, Vie des sainls du Bif de <Abd cl-Haqq
el-Badisi), Paris, Champion, 1926, p. 166, n. 9.

(2) ('f. Dozy, Supplément aux dictionnaires arahes, 11, 333. Un surnom analogue : Abd Dabbs,
ut porté, comme on sait, par le dernier souverain almohade. A Uheure actuelle, on dit encore
en Mauritanic : grac L-<ifya, pour « allumer le feu -

(3) Kdition tunisicnne, 1344 Hég., p. 31.

(1) BEdit. de Fas, 18317 Hég., pp. 62 ot 63.

(8) Sur le sens de ce mot, ¢f. de I'un de nous : Noles critiques d’histoire des sciences chez les
Musulmans, 1, Iespéris, 1er-2¢ trim. 1987, p. 2, n. 8.

(6) ¥dit. de Fas, 1317 Hég., p. 61 ; édit. égypt., 1351 Hég., p. 87.
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d’une identification avee le vizir du sultan Ablit Sa‘id ‘Ugméan b. Ya‘qtib b. ‘Abd
al-Haqq (1310-31 J. C.) prédécesseur et pére d’Aba ’I-Hasan. L’historien Ibn
al-Ahmar, dans la Rawdal an-nisrin (1), appelle ce ministre : Muhammad b. Abi
Bakr b. Yahyi al-Bat{iwi. La supposition est du moins vraisemblable : les vizirs
furent souvent & cette époque investis de fonetions militaires ; d’aulre part, Pim-
portante tribu des Batliwa, alliée par des mariages aux Mérinides, leur fournit,
comme on sait, nombre d’hommes de plume et d’¢peée (2). Les Baltiwa jouent
alors un role que leur situation assez exeentrique par rapport au foyer intellectuel
et politique de ¥és ne justifierait pas, si Uon ne lenait comple de leur qualile de
parents et clients du clan qui détenait le pouvoir, Autant Pethnique al-Balliwi
se rencontre rarement sous les dynasties qui précedent et celles qui suivent, autant
il apparait souvent, du xme an xve siccle, sous les Beni Merin el leurs cousins
Beni Wattas. Cela explique pourguoi Derenbourg, peu familier avee 'histoire du
Maroe, mal connue d’ailleurs il y a cinquante ans, a fondé¢ son identification sur
la seule correspondance des ethniques.
Pour résumer Ja question ;

10 Ni le surnom et la généalogie, ni Pépoque de la vie du mumwaqqil Abi Migra*
— ¢’est-d-dire Muhammad b, ‘Abd al-Haqq (ou Ahét Muhammad ‘Abd al-Haqq)
b, ‘Alf al-Baltiwi - ne permettent de Videnlifier avee les caleulateurs de heure
que pous avons trouvés cités sous fe méme cthnique, jusqu’a présent, par les
principaux biographes marocains.

A

20 Muhammad al-Battiwi, le commandant des troupes du sultan Abu 'I-Hasan
envoyées en 1331-32 pour débloquer Bougie assicgée par les ‘Abdalwadites (3),
est peul-étre le méme personnage que le vizir du régne préecdent : Muhammad
b. Abi Bakr b, Yahyil al-Batiiwi. Mais il u’y a pas correspondance entrela génca-
logie de ce vizir et celle de Pauteur de Purgdza sur le calendrier.

Il clit ét¢ cependant curieux, encore qu’il ne s’agisse ict que d'une « science »
peu relevée, de trouver dans Phistoire marocaine un devancier de ces généraux
qui se reposaient de leurs campagnes en ¢erivant de savants mémoires sur quelque
point des mathématiques pures ou appliquées.

G. S, Conin et H. 12, J. ReNaub.

fu(:(g,] )p.l‘:%l%].ﬁ't' trad. Gh. Bouali et G. Margais, Paris, Leroux, 1917 ; trad. p. 735 cf. aussi pré-

(‘;))] Les Oulad Mahalli (ou micux Mahli), entre autres ; ef. Go 8. Coling Magsad, op, cit., p. 208,
n. 371. PO O Ll P

(3) Il semble avoir déji ¢té au service des Hulsides, en 1317-18 « of ( }
trad. De Stanc, 13 hsg. ) dalsides, en 1317-18 5 of, TuN HALbaN, op. cily



